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VENDREDI 18 MAI

9h00 Inscription
9h30 Ouverture du colloque

Séance présidée par ANEL LEPSOO

10400

M ONDHER KILANI (UNIVERSITE DELAUSANNE)

Le cannibale et son témoin. Ou comment faire premvanthropologie ?

(The Cannibal and his Witness. Or How to Prove mthfopology?)

10h40

AADU MUST (UNIVERSITY OF TARTU)

Malestused, kirjad ja fotodokumendid Siberisse saatieestlaste ajaloo allikana (19. ja 20. sajandi
materjalide vordlev analiils)

(Memoirs, Letters and Photodocuments as a SourafdoHistory of Estonians Deported to Siberia
(a Comparative Analysis of the®@20" Century Materials))

11h20 Pause café

11h40

L uBA JURGENSON (UNIVERSITE DEPARIS IV - SORBONNE)

Les camps: un autre monde? (Penser une représentdd la limite)
(The Camps: another World? (Thinking a Represeniadf the Limit))
12h20

KESTUTIS NASTOPKA (UNIVERSITE DEVILNIUS, CENTRE GREIMAS) ET
REDA PABARCIENE (UNIVERSITE PEDAGOGIQUE DEVILNIUS)
Grotesque infernal dans les récits de survivance

(Infernal Grotesque in Survival Stories)

13h15 — 15h00 Déjeuner

Séance présidée par COTILDE BECKAND

15h00

PAoOLO FABBRI (UNIVERSITE DEVENISE)

Des traductions intersémiotiques : Ulysse a Babel

(Intersemiotic Translations : Ulysses in Babel)

15h40

CARMELO AGNELLO (UNIVERSITE DEPARIS VIII)

Poéte en Temps de Détresse : Viktor Ullmann, Désd€avon Atlantis
(Poet in Time of Distress: Viktor Ullmann, Der Kaiisron Atlantis)

16h20 Pause café



16h40

LYDIE 1B0O (UFRCMS DE BOUAKE DELOCALISEEA ABIDJAN)

De la déportation au déplacement : sémiotique d#élshumanisation

(From Deportation to Displacement: Semiotics oflidisianisation)

17h20

Tuu JAAGO (UNIVERSITY OF TARTU)

Poliitilised saatused: vangilaagrite teema 1990stael kirjutatud autobiograafiates
(Political Destiny: the Prison Camps as the Tapiiche Estonian Life Histories in the 1990s)
18h00

ANTOINE CHALVIN (INALCO, PaRIS)

La narration du Goulag chez Raimond Kaugver

(The Gulag Narration in Raimond Kaugver)

19h00 Réceptior(Ulikooli 17)

SAMEDI 19 MAI

Séance présidée par BEKEN L AANES

9h30

PEETER TOROP (UNIVERSITY OF TARTU)

Kogemuse intersemiootiline tblgitavus neurootilisasratiivis

(Intersemiotic Translatability of Experience in Netic Narrative)

10h10

ANNE KWASCHIK (FREIEUNIVERSITAT BERLIN)

« Fréres humains, laissez-moi vous raconter commarg” est passe— Quand les bourreaux se
mettent a parler

(“Human Brothers, let me tell you how it happenedWhen the Executioners Start to Talk)
10h50

JURA AVIZIENIS (UNIVERSITY OF SOUTHERNMAINE)

Framing Narratives: Representations of Lithuanisabbr Camp Memoirs in Image and Text

11h30 Pause café

11h50

MICHAEL RINN (UNIVERSITE DEBRETAGNE OCCIDENTALE)

Comment dire le génocide au Rwanda. Principes ohwignage littéraire
(How to Tell the Genocide in Rwanda. Principlesitérary Testimony)
12h30

CHARLOTTE LACOSTE (UNIVERSITE DEPARIS X —NANTERRE)
Témoinsde Jean Norton Cru : I'invention d’'un genre litbére
(Witnesses by Jean Norton Cru: the Invention oiterary Genre)

13h10 — 15h00 Déjeuner



Séance présidée pahNU TREIKELDER

15h00

CATHERINE CoQUIO (UNIVERSITE DEPOITIERS)

Le "bonheur” et la "merveille” comme themes detlérhture concentrationnaire
(Happiness and Wonder as Themes in ConcentrationpSd.iterature)

15h40

PAuL RoussY (UNIVERSITE DEMONTAIGNE BORDEAUX 3)

Dire le camp : principes d’une narration détourndens les récits lazaréens de Cayrol
(Telling the Camps: Principles of a Diverted Naioat in the Lazarus Stories by
Cayrol)

16h20 Pause café

16h40

AIGI RAHI-TAMM (UNIVERSITY OF TARTU)

Nutu ja naeru piiril. Eestist kiiliditatute lood apalase vaatevinklist

(Half Crying and Laughing. Stories of Estonian Depes from a Historian's Viewpoint)
17h20

STEFANO MONTES (UNIVERSITES DETARTU ET DEPALERME) ET

LicIA TAVERNA (UNIVERSITE DETARTU)

La préface des histoires de survivance. Le Maieteoi et le récit d’Autrui

(The Preface in Survival Histories. The Self, tstPonement and the Stories of Others)
18h00

MIHHAIL LOTMAN (UNIVERSITIES OFTALLINN AND TARTU)

Méarulisemiootikast

(Towards the semiotics of riot)

18h40 Cloture
20h30 Diner

Organisation : Section d’études francaises du départementrapiés et littératures germaniques et romanes
de l'université de Tartu. Avec le soutien de la dation scientifique de I'Estonie (Subvention n° 6y8t du
Centre culturel francais de Tallinn.

Langues de travail : francais et estonien. Un serge d’interprétation estonien-francgais et francais-
estonien sera assuré pour les conférences et lescdissions. Les interventions seront traduites de
I'estonien vers le francgais et du frangais vers Igonien par Eva Toulouze, Jean Pascal Ollivry, Maiir
Amon et Madis Jirviste.

Les actes du colloque seront publiés dans la r8twdia Romanica Tartuensia

Korraldajad : Tartu Ulikooli germaani-romaani osakonna prargsksele sektsioon. Eesti Teadusfondi
(Grant n° 6791) ja Tallinna Prantsuse Kultuurikessktoetusel.

Konverentsi tbokeeled : eesti ja prantsuse, toimubinkroontdlge prantsuse keelest eesti keelde
ja vastupidi. Ettekanded tdlgivad eesti keelest prantsuse keelge prantsuse keelest eesti keelde Eva

Toulouze, Jean Pascal Ollivry, Marri Amon ja MadisJurviste.

Konverentsi ettekannetest ilmub kogumik sa§asdia Romanica Tartuensia

Pour de plus amples renseignements contacter girigtgnfo : Licia Taverndi€ia.taverna@tiscalinet)it




